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426566-2026 - Concurso

Alemanha — Respiradores para fins médicos — Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von
Padiatrischen Beatmungsgerate

OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Universitatsklinikum Muanster
Correio eletrénico: vvgm@ukmuenster.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von Padiatrischen Beatmungsgerate
Descrigao: Das Universitatsklinikum Munster (UKM) ist eines der gréfdten Krankenhauser
Deutschlands, in dessen Einrichtungen jahrlich rund 58.000 Patienten stationar und 475.500
Patienten ambulant behandelt werden. Ziel der Ausschreibung ist der Abschluss einer
Rahmenvereinbarung zur schrittweisen Erneuerung der padiatrischen Beatmungsgerate des
Universitatsklinikums Munster (im weiteren Verlauf zur besseren Lesbarkeit als AG
bezeichnet). Die Neubeschaffung soll die Patientenversorgung auf universitarem Niveau
sicherzustellen und die baulichen Besonderheiten (dezentrale Gebaudestruktur, Stationen in
Tdrmen) berucksichtigen.
Identificador do procedimento: 66866201-9¢c26-4494-878f-654e6fef1045
Identificador interno: GBBM202606019ST
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33157400 Respiradores para fins médicos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Miunster

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYGYTWAHP4FU# An dieser Stelle
keine weiteren Informationen notig.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizacéo criminosa: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung
gemald § 129 StGB oder vergleichbaren Vorschriften fihrt zum Ausschluss.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Bieter, die in
Geldwascheaktivitaten (§ 261 StGB) oder in die Finanzierung terroristischer Aktivitaten
verwickelt sind, werden ausgeschlossen.
Fraude: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264 StGB)
schliel3t Unternehmen aus, da dies die Integritat des Unternehmens und die ordnungsgemale
Nutzung offentlicher Mittel infrage stellt.
Corrupcgéao: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie
Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren
verschaffen wollen, werden ausgeschlossen. Dies betrifft Falle, in denen Geschenke, Geld
oder andere Vorteile angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen
unrechtmafig zu beeinflussen.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Verstof3e gegen
Menschenrechte, wie Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit
flhren zu einem Ausschluss.
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
Violacao das obrigacdes no dominio da legislagcdo ambiental: Unternehmen, die gegen
umweltrechtliche Vorschriften verstof3en, kdnnen ausgeschlossen werden. Dies gilt
insbesondere fir schwere oder wiederholte Verstolie, die auf mangelndes
Verantwortungsbewusstsein schlief3en lassen.
Violacao das obrigacdes no dominio da legislacéo social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Schwere Verstdlie gegen
arbeitsrechtliche Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von L6hnen oder Verstélie gegen
Mindestlohnvorschriften fiuhren zum Ausschluss.
Insolvéncia: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren Zahlungsverpflichtungen
nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen wirtschaftlicher
Unzuverlassigkeit ist.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h.
zahlungsunfahig oder Uberschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfahig und
nicht in der Lage, den Auftrag ordnungsgemaf auszufthren.
Atividades suspensas:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Befindet sich ein Bieter in
einem Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer
Zwangsverwaltung oder einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Unternehmen, die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen, den
Wettbewerb einschranken, werden ausgeschlossen.
Conflitos de interesses decorrentes da participagcao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sancdes comparaveis: Wenn ein
Unternehmen in der Vergangenheit offentliche Auftrage unzureichend erfllt oder
Vertragsbedingungen schwerwiegend verletzt hat, kann es von kiinftigen Vergaben
ausgeschlossen werden.
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Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Bieter, die
das Vergabeverfahren durch falsche Angaben, Manipulation oder andere unzulassige
Einflussnahmen verfalschen, werden ausgeschlossen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von Padiatrischen Beatmungsgerate
Descrigao: Das Universitatsklinikum Munster schreibt die schrittweise Erneuerung ihrer
padiatrischen Beatmungsgerate aus. Hierzu soll eine Rahmenvereinbarung Gber die Lieferung
von 19 padiatrischen Beatmungsgeraten geschlossen werden. Auftragsgegenstand ist die
Lieferung, Installation und Inbetriebnahme der im Teil B der Leistungsbeschreibung
aufgeflhrten padiatrischen Beatmungsgerate. Achtung: Der Bieter wird darauf hingewiesen,
dass es sich bei den in den Vergabeunterlagen genannten Mengenangaben das maximal
mdgliche Austauschpotenzial verdeutlichen sollen. Daraus ergeben sich keine
Abnahmeverpflichtungen der aufgefuhrten Mengen wahrend der Vertragslaufzeit. Das
Angebot ist grundsatzlich als Kaufangebot zu formulieren. Wir weisen darauf hin, dass es im
Verlauf der Rahmenvereinbarung zu einer Finanzierung bestellter Kontingente Gber unseren
Leasingpartner kommen kann.
Identificador interno: GBBM202606019ST

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33157400 Respiradores para fins médicos
Opgoes:
Descrigao das opgdes: einmalige Verlangerungsoption

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Minster

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 36 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovacgdes: 1x12 Monate

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguranca da informagao
Descrigao do critério de selegéo: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so
sind z.B. alle Bedienhandbucher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecdo: Angabe und Grofie der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3
Jahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguranga da informagao
Descricédo do critério de selecdo: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl.
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selecao: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens + den
Umsatz beziglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguranca da informagao

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguranga da informagao
Descricdo do critério de selecdo: Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt
werden (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguranga da informagao
Descrigao do critério de selecao: Erklarungen zum Ausschluss der Tatbestande des § 123 und
§124 GWB (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguranga da informagao

Descricédo do critério de selecdo: Fur auslandische Bewerber ist der Nachweis der Eignung
auch durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art moglich (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critério: Inscricao em um registro comercial

Descricao do critério de selegao: Nachweis Uber Eintragung in das Berufs- 0. Handelsregister
ggf. nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter ansassig ist
(nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selecdo: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung besteht,
sowie deren Hohe (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
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Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Enderego dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGYTWAHP4FU/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAHP4FU

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYYGYTWAHP4FU
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Unternehmensbezogene Unterlagen werden nachgefordert
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts-
u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbicher in deutsch
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Erklarung, dass die
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem
Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gem. gesetzlicher Fristen.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Universitatsklinikum Munster
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Universitatsklinikum Munster

8. Organizagoes
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: Universitatsklinikum Muanster

Numero de registo: 05515-99003-03

Endereco postal: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebaude A3
Cidade: Munster

Caodigo postal: 48149

Subdivisdo do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Geschéaftsbereich Beschaffungsmanagement
Correio eletrénico: vvgm@ukmuenster.de

Telefone: +49 2518348839

Fax: +49 2518348839

Endereco Internet: http://www.ukm.de/

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registo: 05515-03004-07

Endereco postal: Albrecht-Thaer Str. 9

Cidade: Munster

Caodigo postal: 48147

Subdivisdo do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefone: +49 2514111691

Endereco Internet: https://bezreg-muenster.de

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

426566-2026

Identificador/verséo do anuncio: f7d610ba-0f86-42a5-adea-556f65183e97 - 01
Tipo de formulario: Concurso
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Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 19/06/2026 11:39:32 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 426566-2026

N.° de edicdo do JO S: 118/2026

Data de publicagao: 22/06/2026
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